Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 74 (1948)
Heft: 50
Rubrik: Briefkasten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Onkel —

Redaktion — Schuppenbildung

Lieber Nebionkel!

Geslatfe mir zuerst eine ganz persénliche
Frage an Dich zu richten. Warum miissen die
Leser ihre Ndfe immer einem Onkel anver-
frauen! Die Onkels in allen Ehren, aber
manchmal wiére eine Tante doch besser am
Platz. Kénntest Du Dich also nicht nach einem
enisprechenden Wesen umsehen; es miifife ja
nicht gerade ein «Schoenenbergerli» sein, son-
“dern eher eine «einfache aber ehrliche» Seele.

Nun zur Sache. In einem der vielgeliebten
Heftchen las ich unter «Aerzilicher Ratgeber»
folgende Antwort:

«lhre Hemmungen verursachen eine iber-
grofse Redaktion im Blutkreislauf und diese
fithrt zur stdndigen Rétung und Schuppen-
bildung ....»

Wie Du siehst, mufj es sich da um ein armes,
sensibles Persénchen handeln und scheinbar
ist eine Redaktion die Haupischuldige. Nun ja,
das wire nicht das erste Mal, aber eine Re-
dakfion im Blutkreislauf und dazu noch eine
ibergrofye, das kann ich mir schon weniger
vorstellen.

Wie dem auch sei. Fast mehr interessiert
mich die stindige RStung und Schuppenbil-
dung. Aber da wollen mir keine Schuppen
weder vom Kopf noch von den Augen fallen

und ich frage mich ernstlich, ob ich ungebil-

det oder verbildet sei. Mir wird schwiil und
ich fange an zu enrdten. Komme mir bitte bald
zu Hilfe. Du wirst mich frofz dem dichten Ne-
bel, dank dem roten Widerschein bald in Zii-

rich auffinden kénnen.
; Dein Biirzel.

Liebe Birzelinel

Und wenn Du vor Neid verplatzen solltest,
man vertraut halt dem Onkel die Noéte weit
eher an als der Tante. Man, d.h. die grofye
Mehrzahl aller Leser. Man traut offenbar einem
von abendfiillendem Vollbart umwallten Onkel
mehr Verstdndnis zu als einer gleichaltrigen
wenn auch frisch rasierten Tante. Warum, —
das sollen unsre Leser selber sagen. Vielleicht
meldet sich der eine oder andre und liftet

das Geheimnis. (In Klammern: wenn ich mir
schon eine Assistenz-Tante zulegen wiirde, so
kdme frotz meines Vollbarts doch eher ein
Schoenenbergerli in Frage als eine spitznasige,
bebrillle — doch lassen wir das.)

Und nun zu Deiner Frage. Jede Redaktion
sitzt im Blutkreislauf ihrer Zeitung, sozusagen
in der Mitie, im Herzen. Und wenn man Hem-
mungen hat, seine Meinung etwa iber die Zu-
stande in den Volksdemokratien zu sagen, so
fuhrt das sozusagen stillschweigend zu einer
stdndig fortschreitenden Rétung und zu einer
ebensolchen Schuppenbildung — némlich auf
den Augen.

Ich hoffe, dafy damit bei Dir der rote Wider-
schein in Zirichs Verdunkelung erloschen isf
und Du Dich wieder woh! befindest.

Dein  Nebionkel.

Erschlagen

Lieber Nebi!

Eine Nichte biftet Dich dringend um ein
Trostwort oder Ankurbelung ihrer Phantasie,
um folgendes Erlebnis besser verarbeiten zu
kdnnen. Meine Geschichte ist wohl etwas an-
stéfjig, denn es kommt ein W.C. darin vor; ur-
teile bifte selber, ob man sie den Lesern zu-
muten darf:

In einer Universitéts-Stadt der Deufschschweiz
nahm ich einen voriibergehenden Aufenthalt.
Auf milhe- und dornenvolles Suchen nach
einem Zimmer fand ich schiiefjlich in der Néhe
des Instituts, an dem ich zu arbeifen haite,
ein «schénes Zimmer mit fl. Wasser, Separat-
Eingang und W.C.» Bei néherem Zusehen war
das betreffende Zimmer eine winzige Man-
sarde mit abgeschrigtem Dach, aber sauber
und wohnlich eingerichtet, besafj effekiiv flie-
ffendes Wasser. Das «W.C.» befand sich ne-
benan auf dem Estrich. Es stellfe sich heraus,
dafy es weder Licht hatte, noch Schliissel oder
Riegel. Da ich dort oben im 4. Stock wirklich
allein hauste, ergaben sich aus diesen Umstén-
den weifer keine Komplikationen. — Nach ca.
einem Monat kam es zu folgender Situafion:
ich vergafj, vorauszuschicken, daf ich verhei-
ratet bin. Dies wufjien meine Vermieter aus
meinen Papieren. Um keinen schlechten Ver-

dacht iiber meine Lebensfilhrung aufkommen
zu lassen, feilte ich ihnen nun eines Tages mif,
dafjf mein Mann mich iilbers Wochenende be-
suchen kime — welcher durch seine Arbeit in
einer anderen Stadt festgehalten war. Da im
gleichen Haus und in der Umgebung kein Zim-
mer zu finden war, bezog mein Mann ein
Hotelzimmer in der Stadt. Wir hatfen uns viel
zu erzéhlen und zogen uns gleich nach dem
Abendessen aus dem Trubel der Stadt und der
kalfen Unpersdnlichkeit des Hofelzimmers in
meinen schrigdachigen, doch immerhin hei-
meligen Olymp zuriick. Kaum hatte sich mein
Mann im einzigen Stuhl des winzigen Zimmers
installiert, als der Vermieter erschien. Ich
machfe die Herren miteinander bekannt. Der
Vermiefer war damit aber keineswegs befrie-
digl, sondern forderte meinen Mann auf, sich
auszuweisen. Ein leises Staunen meines Man-
nes ist immerhin begreiflich, sind wir doch
keine Auslinder, wenn auch Tessiner, und
solche Methoden nicht gewohnt. Griindlich
wurde der Pafjf meines Mannes studiert; doch
schon bald strauchelte der Inquisitor iiber das
Wort «sposato», welches ihm héchst verdéch-
tig vorkam. Wir erklérien ihm die Bedeutfung
und er zog sich wortlos zuriick. — Soweit wire
die ganze Angelegenheit Ja noch verstind-
lich: der Mann war mifjtrauisch, vielleicht durch
schiechte Erfahrungen mit Unfermiefern, und
fiir den «guten Ruf» seines Hauses besorgf.
Als er mir aber am néchsten Tag mitteilte, die
— wenn auch nur kurze — Anwesenheit mei-
nes Mannes im Zimmer sei unerwiinscht, weil
dadurch die Treppen, das Beft und das W.C.
abgeniitzt wiirden, war ich von solcher Logik
einfach erschlagen. A.G.

Liebe Nichte!

Ich bin ebenfalls erschlagen, und wenn es
Dich trostet, kannst Du dem fiir seine Treppen
und sein W.C. so eifrig kampfenden Vermieter
dies sagen, damit er weifs, dafy ebenso wie Du
iiber die groteske Geschichte denkt

Dein Nebi.

Zuschriften fiir den Briefkasten bitten wir an
die «Briefkasten-Redaktion des Nebelspalters,
Rorschach» zu adressieren.

Chunscht e Schtund zschpoot und meinscht

dini-Frau warti so lang?
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